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FERASTRAU CIRCULAR CU MASA

D27111/D27112

Felicitari!

Atj ales o unealtd DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii de
unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

D27111  D27112 D27112-LX
Tensiune Vo 230 230 115
Tip 2 2 2
Putere de iesire W 1500 1600 1600
Putere de iesire W 1100 933 869
Viteza max. a discului ~ min" 2950 3300 3300
Diametru disc mm 305 305 305
Alezaj disc mm 30 30 30
Grosime corp disc mm 18 18 18
Grosime cufjt
de despicare mm 2 2 2
Duritate cutjt de despicare 435 43+5 43+5
Timp de franare automata
a discului s <100 <100 <100
Greutate kg 265 24 24
Capacitati de debitare

Modul de utilizare ca ferastrau circular

Taiere oblica stanga 50° 50° 50°
(pozitii max.) dreapta 60° 60° 60°
Taiere inclinata stanga 48° 48° 48°
(pozitii max.) dreapta 0° 0° 0°
Capacitate maxima

de taiere tfransversala

la 90°/ 90° mm  220x90 285x90 285x90

Grosime max. de taiere
la 45° inclinat la inaltime
max. de 90 mm mm 155 201 201

Grosime max. de taiere
la 45° oblic la indlfime

max. de 50 mm mm 220 285 285

Modul de utilizare pe bancul de lucru

Adancime max. de taiere mm  0-51 0-51 0-51

L,, (presiune sonord)  dB(A) 95,0 97,0 97,0
K:, (marjé K presiune

sonora) dB(A) 3,1 29 29
L, (putere sonora) dB(A) 107,0 1090  109,0
K, (marja K putere

sonord) dB(A) 30 3,1 30

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriald a trei axe)
determinate conform cu EN 61029-1, EN 61029-2-11:

Valoarea nivelului de vibratii a,
a, = m/s? 13 1,3 13
Marja K = m/s2 15 1,5 1,5

Nivelul vibratjilor mentionat in aceasta fisa de
informatii a fost masurat conform cu un test
standardizat prevazut de standardul EN 61029 si
poate fi folosit pentru compararea uneltelor. Poate
fi folosit pentru o evaluare prealabila a expunerii.

AVERTISMENT: Nivelul declarat
A al vibratiilor este valabil pentru
principalele aplicatii ale uneltei.
Totusi, in cazul in care unealta este
utilizata pentru aplicatii diferite, cu
accesorii diferite sau intretinute
necorespunzator, emisia de vibratii
poate diferi. Acest fapt poate mari
semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

De asemenea, trebuie luata in
considerare o estimare a nivelului

de expunere la vibratii in cazurile in
care unealta este oprita sau atunci
cénd functioneaza insa nu efectueaza
practic nicio operatie. Acest fapt
poate reduce semnificativ nivelul de
expunere de-a lungul intregii perioade
de lucru.

Identificati masuri suplimentare de
siguranta pentru a proteja operatorul
de efectele vibratiilor, cum ar fi:
efectuati intretinerea uneltei si

a accesoriilor, pastrati mainile calde,
organizarea modelelor de lucru.




Sigurante

Europa

Unelte la 230 V 10 Amperi, retea electrica

Marea Britanie si Irlanda

Unelte la 230 V 13 Amperi, stechere introduse

Marea Britanie si Irlanda

Unelte la 115 V 16 Amperi, retea electrica

NOTA: Acest dispozitiv este destinat conectarii la
un sistem de alimentare electrica cu o impedanta
maxima permisa a sistemului Zmax de 0,32 Q

n punctul de conectare (cutia de alimentare) al
alimentarii utilizatorului.

Utilizatorul trebuie sa se asigure ca acest dispozitiv
este conectat doar la un sistem de alimentare care
respecta cerinfa de mai sus. Daca este necesar,
utilizatorul poate solicita furnizorului de energie
comunicarea impedantei sistemului Tn punctul de
conectare.

Definitii: Instructiuni de
siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate al

fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa cititi
manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie periculoasa
imediata care, dacéd nu este evitata,
va determina decesul sau vatamarea
grava.
AVERTISMENT: Indicéa o situatie
potential periculoasa care, daca nu
este evitatd, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indica o situatie potential
A periculoasa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore
sau medii.
AVIZ: Indica o practica necorelata cu
vatamarea corporala care, daca nu
este evitatd, poate determina daune
asupra bunurilor.

Denota riscul de electrocutare.

& Denota riscul de incendiu.

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

C€

D27111/D27112

DeWALT declara ca aceste produse descrise in
Specificatia tehnica sunt conforme cu normele:
2006/42/CE, EN 61029-1, EN 61029-2-11.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu
Directivele 2004/108/CE si 2011/65/UE. Pentru
informatii suplimentare, va rugam sa contactatj
DeWALT la urmatoarea adresa sau sa consultai
coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in
numele DEWALT.

. /7“""“‘*

Horst Grossmann

Vicepresedinte Inginerie si Dezvoltarea Produsului
DeWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,

D-65510, Idstein, Germania

01.01.2012

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT! Atunci cand utilizati
@ unelte electrice trebuie sa respectati

intotdeauna masurile de siguranta

de baza pentru a reduce riscul de

incendiu, electrocutare si

vatamari corporale, inclusiv cele ce

urmeaza.

Cititi in totalitate aceste instructiuni inainte de
utilizarea acestui produs si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

Reguli generale de siguranta
1. Pastrati zona de lucru libera.
Zonele si bancurile dezordonate inlesnesc
vatamarile.
2. Tineti cont de mediul spatiului de lucru.

Nu expuneti unealta la ploaie. Nu utilizati
unealta in conditii de umezeala sau umiditate.
Pastrati zona de lucru bine iluminata (250 -
300 Lux). Nu utilizati unealta acolo unde exista
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riscul de producere a unui incendiu sau a unei
explozii, de ex. in prezenta lichidelor si gazelor
inflamabile.

. Fiti atenti sa nu va electrocutati.

Preintampinati contactul corpului cu
suprafetele impamantate (ex. conducte,
radiatoare, aragazuri si frigidere). Atunci cand
utilizati unealta in conditii extreme (de ex.
umiditatea ridicata, atunci cand se produce
span metalic etc.), securitatea electrica poate
izolare sau un disjunctor de protectie actionat
de curentul de scurgere la pamant (Fl).

. Tineti persoanele din jur la distanta.

Nu lasati persoanele neimplicate efectiv in
activitate, in special copiii, sa atinga unealta
sau cablul prelungitor si tineti-i la distanta de
zona de lucru.

. Depozitati uneltele atunci cadnd nu le
folositi.

Atunci cand nu sunt folosite, uneltele trebuie
sd fie depozitate intr-un spatiu uscat, incuiat si
nu la indeména copiilor.

. Nu fortati unealta.

Aceasta va efectua lucrarea mai bine si in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost
conceputa.

. Utilizati unealta corespunzatoare.

Nu fortati uneltele de mici dimensiuni pentru

a efectua operatii specifice uneltelor pentru
regim greu de lucru. Nu utilizati unelte pentru
scopuri contrare destinatiei acestora; spre
exemplu, nu utilizati ferastraie circulare pentru
a tdia crengi sau busteni.

. Imbricati-vd corespunzitor.

Nu purtati imbracaminte larga sau

bijuterii deoarece acestea pot fi prinse in
componentele in migcare. Se recomanda
utilizarea de incaltaminte antiderapanta atunci
cénd lucrati in aer liber. Purtati bonete de
protectie pentru a tine strans parul lung.

. Utilizati echipament de protectie.

Utilizati intotdeauna ochelari de protectie.
Utilizati o masca pentru fatd sau o masca anti-
praf daca operatiile de lucru produc praf sau
particule proiectate. In cazul in care astfel de
particule sunt deosebit de fierbinti, purtati, de
asemenea, o salopeta rezistenta la caldura.
Purtati intotdeauna echipament de protectie
pentru urechi. Purtati intotdeauna o casca de
protectie.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Conectati echipamentul de aspirare
a prafului.

In cazul in care dispozitivele prezints
posibilitatea conectarii de accesorii pentru
aspiratia si colectarea prafului, asigurati-va
cd acestea sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator.

Nu manipulati necorespunzator cablul.

Nu trageti niciodata brusc de cablu
pentru a scoate unealta din priza. Tineti
cablul departe de surse de caldura, ulei si
muchii ascutite. Nu cérati niciodatéd unealta
tinand-o de cablu.

Fixati piesa de prelucrat.

In méasura in care este posibil, folositi bride
sau o menghina pentru a fixa piesa de
prelucrat. Este mai sigur decét daca v-ati folosi
mainile si astfel puteti avea ambele maini
libere pentru a manipula unealta.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de
lucru.

Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si
echilibrul.

Intretineti uneltele cu grija.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate
pentru performanta si siguranta sporite. Urmati
instructiunile de lubrifiere si de schimbare

a accesoriilor. Inspectati unealta periodic si
daca este defecta duceti-o la un centru de
service autorizat pentru a fi reparata. Tineti
manerele si intrerupatoarele uscate, curate si
lipsite de ulei i unsoare.

Deconectati uneltele.

Atunci cand uneltele nu sunt in functiune,
inainte de a efectua operatii de service sau
de inlocuire a accesoriilor, precum discurile,
varfurile si cutitele, deconectati-le de la sursa
de alimentare.

Indepartati cheile de reglare si cheile fixe.

Faceti-va un obicei din a verifica daca cheile
de reglare si cheile fixe au fost indepdrtate de
pe unealta inainte de a o ultiliza.

Evitati pornirea accidentala.

Nu cérati unealta cu degetul deasupra
intrerupatorului. Asigurati-va ca unealta este
opritd inainte de a o conecta.

Utilizati cabluri prelungitoare speciale
pentru exterior.

Inainte de utilizare, inspectati cablul prelungitor
si inlocuiti-l daca este deteriorat. Atunci cand
folositi unealta in aer liber, utilizati exclusiv
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cabluri prelungitoare de exterior, marcate
corespunzator.

19. Fiti vigilenti.
Fiti atenti la ceea ce faceti. Facetli uz de
regulile de bun simt. Nu utilizati unealta atunci

cénd sunteti obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor sau a alcoolului.

20. Inspectati pentru a depista componentele
deteriorate.

Inainte de utilizare, verificati cu atentie unealta
si cablul de alimentare pentru a determina
daca va functiona corespunzator si daca
executd functia pentru care este destinata.
Verificati alinierea componentelor in migcare,
ruperea componentelor, asamblarea $i orice
altd stare ce ar putea afecta functionarea
uneltei. O aparatoare sau altd componenta
deteriorata trebuie sa fie reparata sau inlocuita
corespunzator la un centru de service
autorizat, daca nu se indica altfel in acest
manual de instructiuni. Prevedeti repararea
intrerupatoarelor defecte la un centru de
service autorizat. Nu utilizati unealta in cazul
in care intrerupatorul nu comuta in pozitia
pornit si oprit. Nu incercati niciodatd sa
efectuati singuri operatii de reparare.

AVERTISMENT! Utilizarea vreunui
accesoriu sau atagsament sau
efectuarea vreunei operatiuni cu
aceasta unealta diferite de cele
recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de
vatdmare corporala.

21. Prevedeti repararea uneltei de catre
o persoana calificata.

Aceastéa unealta electrica respecta regulile
relevante de siguranta. Reparatiile trebuie
sd fie efectuate exclusiv de cétre persoane
calificate care folosesc piese de schimb
originale, in caz contrar, se poate genera un
pericol considerabil pentru utilizator.

Reguli suplimentare de
siguranta pentru ferastraiele
circulare cu masa

e Acest aparat este prevazut cu un cablu de
alimentare cu configuratie speciala (racord
tip M). In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat sau defect, trebuie sa fie
inlocuit numai de catre producéator sau
agent de reparatii autorizat.

Asigurati-va ca toate butoanele de blocare
si toate ménerele de prindere sunt stranse
inainte de a incepe orice operatiune.

Nu utilizati niciodata ferastraul fara ca
apadratorile sa fie pe pozitie, mai ales dupa
o schimbare a modului de taiere. Asigurati-
va ca aparatorile sunt in stare buna de
functionare si intretinute corespunzator.

Nu pozitionati niciodatd mainile in zona
discului atunci cand ferastraul este conectat
la sursa de alimentare.

Nu incercati niciodata sé& oprifi brusc un
utilaj in functiune prin blocarea lamei cu

0 unealta sau prin alte mijloace; astfel se
pot produce accidente grave neintentionate.

Inainte de a utiliza orice accesoriu,
consultati manualul de instructiuni.
Utilizarea improprie a unui accesoriu poate
cauza deteriorari.

Selectati discul corect pentru materialul de
debitat.

Asigurati-va ca viteza specificata pe discul
de ferastrau este cel putin egala cu viteza
specificata pe placuta de identificare.

Purtati intotdeauna manusi potrivite atunci
cénd manipulati discuri de ferastrau si
materiale rugoase.

Asigurati-va ca discul ferastraului este
montat corect inainte de utilizare.

Asigurati-va ca discul se rotegte in directia
corecta. Pastrati discul ascultit.

Nu utilizati discuri de diametru mai mare
sau mai mic decét cel recomandat. Nu
utilizati distantiere pentru a potrivi discul
pe ax. Pentru dimensionarea adecvata
a discurilor, consultati specificatiile
tehnice. Utilizati exclusiv discurile
mentionate in acest manual, ce respecta
standardul EN 847-1.

Luati in considerare aplicarea unor discuri
special concepute pentru reducerea
zgomotului.

Nu utilizati discuri de ferdstrau fabricate din
OTEL RAPID (HSS).

Nu utilizati discuri de ferastrau care sunt
deteriorate, crapate sau deformate.
Ridicati discul din sectiunea din piesa de
prelucrat inainte de a elibera intrerupatorul.

Nu blocati cu nimic ventilatorul pentru a opri
arborele motorului.

Apadréatoarea discului de pe ferastrau se
va ridica in mod automat atunci cadnd

12



bratul este coborat; va cobora peste disc
atunci cand bratul este ridicat. Aparatoarea
poate fi ridicatd manual la montarea sau
demontarea discurilor de ferastrau sau la
inspectarea ferastraului. Nu ridicati manual
apdratoarea discului daca ferastraul nu este
deconectat.

Tineti zona din jurul utilajului bine intretinuta
si libera de materiale nefolositoare, de ex.
aschii sau bucati rezultate in urma debitarii.

Verificati periodic dacé fantele de aerisire
a motorului sunt curate i lipsite de aschii.

Deconectati utilajul de la sursa de
alimentare inainte de a efectua orice
operatiuni de intretinere sau atunci cand
inlocuiti discul.

Atunci cand este posibil, puneti utilajul pe
un stand de lucru.

Atunci cand efectuati taieri inclinate, oblice
sau compuse, reglati ghidajul glisant pentru
a asigura spatiul necesar pentru aplicatie.

Evitati sa indepartati orice rest sau alte
bucéti din piesa de prelucrat din zona de
taiere cat timp masina este in functiune.

Inainte de a va apuca de lucru, verificati
daca utilajul este pozitionat pe o suprafata
orizontala, cu stabilitate suficienta.

Nu taiati niciodata aliaje usoare, in special
magneziu.

Nu utilizati niciun disc abraziv sau
diamantat.

In cazul unui accident sau a unei defectiuni,
opriti utilajul imediat si deconectati-I de la
sursa de alimentare.

Raportati defectiunea si semnalizati masina
corespunzator pentru a preveni ca alte
persoane sa utilizeze utilajul defect.

Atunci cand discul este blocat datorita
suprasolicitarii in timpul taierii, opriti utilajul
si deconectati-l de la sursa de alimentare.
Indepértati piesa de lucru si asigurati-vé cé
lama merge cu ugurinta. Porniti utilajul din
nou si incepeti sa taiati din nou faré s mai
incarcati excesiv utilajul.

Asigurati-va ca pozitia adoptata de dvs.
este intotdeauna in stanga sau in dreapta
liniei de taiere.

Asigurati o iluminare generalé sau locala
adecvata

Asigurati-va ca operatorul este pregatit
corespunzator pentru utilizarea, reglarea si
operarea maginii.

Obpriti utilajul atunci cand este
nesupravegheat.

Conectati ferastraul la un dispozitiv de
colectare a prafului atunci cand taiati lemne.
Luati intotdeauna in considerare factorii
care influenteaza expunerea la praf, cum ar
ﬂ..

— tipul de material de prelucrat (placile
aglomerate produc mai mult praf decéat
lemnul);

— reglarea corecta a discului de ferastrau;

— asigurati-va ca extractia locald precum
si capacele, deflectoarele si jgheaburile
sunt reglate corespunzaétor;

— extractor de praf cu o putere de aspirare
nu mai mica de 20 m/s

Asigurati-va ca toate discurile si flansele
sunt curate si ca partile concave ale
colierului sunt in contact cu discul. Strangeti
bine piulita arborelui.

Utilizati numai discuri de ferastrdu care sunt
ascutite si bine intretinute.

Nu incercati sa lucrati cu o tensiune diferita
de cea prevazuta

Nu aplicati lubrifianti pe disc in timpul
functiunii.

Asigurati-va ca nu se afla nicio persoana in
spatele utilajului.

Pentru siguranta dumneavoastra, montati
utilajul pe un banc de lucru folosind suruburi

cu un diametru de 8 mm si cu lungimea de
80 mm.

Reguli suplimentare de
siguranta pentru utilizarea ca
ferastrau de masa

Inlocuiti insertia mesei cand se uzeaza.

Atunci cand efectuati taieri transversale
verticale drepte, reglati corect ghidajul
glisant pentru a asigura un spatiu de max.

5 mm intre discul de ferastrau si ghidaj.

Nu utilizati niciodata ferastraul fara insertia
mesei.

Nu taiati niciodata atunci cand cutitul de
despicat si/sau aparatoarea superioara sunt
indepartate.

Utilizati intotdeauna un bat de impingere.
Nu taiati niciodata piese de prelucrat mai
mici de 30 mm.




*  Fara sustinere suplimentard, utilajul este
conceput sa accepte o dimensiune maxima
a piesei de prelucrat de:

— Inéltime de 51 mm, grosime de 500 mm,
lungime de 700 mm

— Piesele de prelucrat mai lungi este
necesar s fie sustinute pe o masa
suplimentara corespunzéatoare.

»  Cutitul de despicat nu trebuie sa fie mai
gros decét grosimea santului taiat de discul
de ferastrau si nici mai subtire decét corpul
discului.

*  Asigurati-va ca discul se roteste in directia
corecta si ca dintii sunt orientati inspre
partea din fata a bancului de lucru.

*  Asigurati-va ca toate manetele de blocare
sunt fixate bine inainte de a incepe sa
lucrati.

*  Asigurati-va ca cutitul de despicare este
reglat la distanta corecta fata de disc -
maxim 5 mm.

«  Tineti mainile la distanta fata de traseul
discului ferastraului.

»  Deconectati ferastraul de la priza de
alimentare inainte de a schimba discurile
sau de a efectua operatii de intretinere.

e Ulilizati intotdeauna un béat de impingere si
nu pozitionati niciodata mainile
la mai putin de 150 mm fata de disc in
timpul taierii.

*  Nu pozitionati mainile in jurul discului sau
sub aceasta.

«  Tineti intotdeauna batul de impingere in
pozitia sa atunci cand nu il utilizafi.

e Nu urcati pe unitate.

«  In timpul transportéarii, asigurati-vé cé
partea superioara a discului ferastraului
este acoperitd, de exemplu, cu ajutorul
aparatorii.

*  Nu utilizati aparétoarea superioara pentru
manipulare sau transportare.

*  Reglati corect ghidajul culisant pentru
a evita contactul cu aparatoarea superioara.

*  Asigurati-va ca masa este bine fixata.

*  Nu utilizati niciodata ferastraul pentru
taierea altui material decét lemn.

»  Crestarea, faltuirea sau canelarea nu sunt
permise.

*  Asigurati-va ca bratul este bine fixat atunci
cénd efectuati taieri in modul de utilizare pe

bancul de lucru. Ulilizati utilajul numai atunci

cand masa bancului de lucru este in pozitie
orizontala.

Modul de utilizare ca ferastrau
circular

»  Asigurati-va céa bratul este bine fixat atunci
cénd efectuati taieturi inclinate.

*  Nu efectuati niciun fel de operatiuni de
curdtare sau intretinere cét timp utilajul este
inca in functiune iar capul nu este in pozitia
de repaos.

*  Asigurati-va ca partea superioara a discului
ferastraului este fixata bine la inélfimea
doritd. Nu indepdrtati niciodaté aparatoarea
superioara a discului atunci cand utilajul
este utilizat ca ferastrau circular.

*  Nu taiati niciodata piese de prelucrat mai
scurte de 160 mm.

»  Fara sustinere suplimentara, utilajul este

conceput sa accepte o dimensiune maxima

a piesei de prelucrat de:

D27111

— Inéltime de 90 mm, I4time de 220 mm,
lungime de 550 mm.

D27112

— Inéltime de 90 mm, l4time de 285 mm,
lungime de 550 mm.

— Piesele de lucru mai lungi este necesar
sd fie sustinute pe o masa suplimentara
corespunzatoare.

»  Prindeti intotdeauna bine piesa de prelucrat.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utilizarii
ferastraielor:

— vatamari cauzate de atingerea componentelor
ce se rotesc
Tn ciuda aplic&rii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:
— Afectarea auzului.

— Riscul de accidente cauzate de componentele
neacoperite ale discului rotativ al ferastraului.

— Riscul de vatamari la schimbarea discului.

— Riscul de strivire a degetului la deschiderea
aparatorilor.

— Pericole asupra sanatatji cauzate de inhalarea
prafului rezultat in urma taierii lemnului, in
special a stejarului, fagului si MDF.
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— Risc de vatamare cauzat de bucatile din piesa
de prelucrat aruncate spre persoanele din jur.

— Risc de accidente cauzate de particulele de
metal aruncate atunci cand se taie prin ghidaj.

— Pericol de incendiu datorita concentratiei
foarte mari de praf atunci cand nu este curatat
corespunzator.

— Riscul aparitiei unor situatji necontrolate atunci
cand este utilizat la temperaturi ambientale mai
mici de -10 °C sau peste +45 °C.

Urmatorii factori influenteaza producerea
zgomotului:

— materialul de debitat

— tipul de disc de ferastrau

— forta de apasare

Urmatorii factori influenteaza expunerea la praf:
— discuri de ferastrau uzate

— extractor de praf cu o putere de aspirare mai
mica de 20 m/s

— piesa de prelucrat impropriu dirijata

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

A Avertisment de utilizare in siguranta

;;E, & Atunci cand este utilizat ca ferastrau
de masa, asigurati-va ca aparatorile
superioara si inferioara sunt pe pozitie si
functioneaza corespunzator. Nu utilizati
niciodata utilajul atunci cand masa
bancului de lucru nu este in pozitie
orizontala.

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare

E, %J Atunci cand este utilizat ca ferastrau

K circular, asigurati-va ca aparatoarea
superioara este pe pozitie si
functioneaza corespunzator. Asiguratj-
va ca masa bancului de lucru este in
pozitia cea mai ridicata.

e E Atun.cAi cand efecttfati o té!ere n lungul
fibrei in modul ferastrau circular,
tineti cont de instructiunile furnizate
la capitolul Efectuarea unei taieri in
lungul fibrei.

(v M ¥ Loc pentru transport.

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA
(FIG. A2)

Codul pentru data (76), care include, de
asemenea, anul de fabricatie este imprimat pe
carcasa.

Exemplu:
2012 XX XX
Anul fabricatjei

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:
1 Ferastrau circular de masa

N

Disc ferastrau

Ghidaj paralel pentru despicare
Aparatoare superioara pentru disc
Dispozitiv de impingere

Racord colectare praf (fig. V)
Cheie in stea T30

Cheie in stea T40

Clema de fixare a materialului
Manual de instructiuni

Schema detaliata

NG UL U UL U U U G

.

Verificati eventualele deteriorari ale uneltei, ale
componentelor sau accesoriilor, ce ar fi putut
surveni in timpul transportului.

Acordatj timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual Tnaintea
utilizarii.

Descriere (fig. A1 - A4)

AVERTISMENT: Nu modificati
niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt
ar putea conduce la deteriorari sau
vatamare corporala.
Fig. A1

1 Intrerupétor de pornire/oprire

2 Maner de actionare

3 Maneta de eliberare in sus a capului

4 Maneta suplimentara de blocare a mesei
bancului

5 Aparatoare frontala inferioara mobila a discului
6 Ghidaj pe partea dreapta
7 Masa fixa
8 Placa de sectionare
9 Blocare taiere oblica
10 Maneta taiere oblica




11 Masa rotativa/brat taiere oblica

12 Scala taiere oblica

13 Ghidaj pe partea stanga

14 Scala taiere inclinata

15 Méaner clama de inclinare

16 Maneta de blocare a mesei bancului
17 $tift de blocare in jos a capului

18 Buton de blocare a sinei

Fig. A2

19 Masa banc de ferastrau

20 Cutit de despicare

21 Aparatoare superioara a discului
22 Ghidaj paralel pentru despicare
23 Locas dispozitiv de Tmpingere

24 Aparatoare posterioara inferioara mobila
a discului

25 Orificii de montare a accesoriilor
26 Adancitura de transport
76 Cod data

Accesorii optionale

Fig. A3
27 Clema de fixare a materialului

Fig. A4
28 Stand cu picioare

DESTINATIA DE UTILIZARE

Ferastraul dumneavoastra circular de masa
D27111/D27112 a fost construit pentru aplicatji
profesioniste. Acest utilaj de mare precizie poate fi
setat usor si rapid sa efectueze taieri transversale,
inclinate, oblice sau compuse.

Unitatea este conceputa pentru a fi utilizata cu un
disc cu varf din carbura, cu diametru nominal 305
mm, pentru aplicatii profesioniste.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in prezenta
lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Aceste ferastraie pentru banc de lucru sunt unelte
electrice profesionale.

NU permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta.
Este necesara supravegherea atunci cand unealta
este folosita de operatori neexperimentatj.

c AVERTISMENT! Nu utilizati utilajul in

acesta a fost conceput.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitat; fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta si cunostinte,
cu exceptia cazurilor in care acestea
sunt supravegheate de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii nu
trebuie lasati niciodata singuri cu acest produs.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificati
intotdeauna ca alimentarea cu energie sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatji.

D27111

Acest utilaj este de clasa constructiva I; prin
urmare este necesara impamantarea (legarea la
masa).

D27112

Unealta dumneavoastra DEWALT

D prezinta izolare dubla in conformitate cu
standardul EN 61029; prin urmare, nu
este necesara impamantarea.

AVERTISMENT: Unitétile de 115 V
trebuie sé fie operate printr-un
transformator de izolare de siguranta,
cu ecrane conectate la impamantare
intre bobina principala si cea
secundara.

in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un cablu
special pregatit, disponibil la unitatea de service
DeWALT.

inlocuirea stecherului (numai
pentru Regatul Unit si Irlanda)
Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:
 Eliminati in siguranta stecherul vechi.
» Conectati cablul maro la borna sub tensiune
din priza.
» Conectati cablul albastru la borna neutra.
» Conectati cablul verde/galben la impaméantare
(numai pentru D27111)

AVERTISMENT: Nu trebuie
efectuata nicio conexiune la borna de
impamantare (numai pentru D27112).

Urmati instructiunile de montaj furnizate impreuna
cu stecherele de buna calitate. Siguranta
recomandatd: 13 A.

scopuri diferite de acelea pentru care
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Montarea unui stecher la
utilajele de 115 V (numai
pentru Regatul Unit si Irlanda)

Stecherul trebuie montat de o persoana
competenta. Daca aveti dubii, contactati un agent
de service autorizat DEWALT sau un electrician
calificat.

Stecherul montat trebuie sa respecte normele BS
EN 60309 (BS4343), 16A, pozitie de contact la
impamantare 4h.

Utilizarea unui cablu
prelungitor

in cazul in care este necesar un cablu prelungitor,
utilizati un cablu prelungitor aprobat, cu

3 conductori, adecvat pentru puterea absorbita

a acestei unelte (consultati Specificatia tehnica).
Dimensiunea minima a cablului este 1,5 mm?,
lungimea maxima este 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul.

ASAMBLARE

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati utilajul de la sursa de
alimentare inainte de a instala si
a scoate accesoriile, inainte de
a efectua reglajele sau modificari de
instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. Asigurati-va ca intrerupatorul
de declangare se afla in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
vatamarea.

Despachetarea (fig. B)
Scoateti cu grija ferastraul din ambalaj.

Eliberati butonul de blocare a sinei (18) si
impingeti capul ferastraului inapoi pentru a-|
fixa in pozitia posterioara.

Blocati masa (19) in pozitia cea mai inalta.
Apasati manerul de utilizare (2) si extrageti
stiftul de blocare in jos (17), conform ilustratjei.
Eliberati usor presiunea in jos si permiteti
capului sa urce la inaltimea sa completa.

Montarea pe banc (fig. C)

+ Orificiile (36) sunt prevazute in toate cele patru
picioare pentru a facilita montarea pe banc.
Doua orificii de dimensiuni diferite sunt furnizate
pentru dimensiuni diferite de suruburi. Utilizati
oricare orificiu; nu este necesar sa le utilizatj

pe ambele. Se recomanda suruburi cu un
diametru de 8 mm si cu o lungime de 80 mm.
Montati intotdeauna ferastraul in pozitie stabila
pentru a preveni miscarea acestuia. Pentru

a spori portabilitatea, unealta poate fi montata
pe o bucata de placaj de 12,5 mm care poate
fi apoi fixata pe suportul de lucru sau mutata in
alte zone de lucru si refixata.

La montarea ferastraului pe o bucata de placaj,
asigurati-va ca suruburile de montare nu ies
prin partea inferioara a lemnului. Placajul
trebuie sa fie agezat orizontal pe suportul

de lucru. La prinderea ferastraului pe orice
suprafata de lucru, prindeti numai pe bosajele
de prindere in care sunt amplasate orificiile
pentru suruburile de montare. Prinderea in
orice alt punct va afecta functionarea adecvata
a ferastraului.

.

Pentru a preintdmpina blocarea si lipsa
preciziei, asigurati-va ca suprafata de montaj nu
este deformata sau neregulata. Daca ferastraul
joaca pe suprafata de lucru, pozitionati o bucata
subtire de material sub un picior al ferastraului
pana cand acesta se aseaza bine pe suprafata
de montare.

Depozitarea uneltelor de strangere (fig. D)

Urmatoarele unelte sunt furnizate impreuna cu
unealta:

1 Cheie in stea T30 (37)
1 Cheie in stea T40 (38)

« Aveti grija sa depozitati uneltele de fiecare data
dupa ce au fost folosite pentru asamblare sau
reglare.

Montarea aparatorii superioare a discului

(fig. E)

Aparatoarea superioara a discului (21) este
conceputa pentru a fi atasata rapid si simplu la
cutitul de despicare (20) dupa setarea utilajului in
modul de utilizare pe bancul de lucru.

» Slabiti surubul (39) si puneti piulita (40) in
buzunarul hexagonal.

+ Tinand aparatoarea vertical, aliniati fanta din
spatele aparatorii cu cutitul de despicare.

« Coborati aparatoarea peste cutitul de despicare
(20) asigurandu-va ca tija surubului intra in
adancitura.

 Rotiti aparatoarea in pozitie orizontala, fapt ce
va bloca aparatoarea pe cutitul de despicare.

* Introduceti surubul (39) in orificiu si strangetj-I
cu cheia torx speciala.




Montarea discului ferastraului (fig. D si F1 - F5)

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati utilajul de la sursa de
alimentare inainte de a instala si
a scoate accesoriile, inainte de
a efectua reglajele sau modificari de
instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. Asigurati-va cd intrerupatorul
de declangare se afld in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
vatadmarea.

AVERTISMENT: Dintii noului disc de
ferastrau sunt foarte ascutiti si pot fi

periculogi.

AVERTISMENT: Dupa montarea
sau inlocuirea discului, verificati
intotdeauna ca acesta sé fie acoperit
complet de aparéatoare.

AVERTISMENT! Fiti atenti la faptul
ca discul ferastraului trebuie inlocuit
exclusiv in modul descris. Utilizati
doar discuri de ferastrau mentionate
in Specificatii tehnice; Cat. nr.: Se
recomandé DT4350.

Pentru a monta un disc nou de ferastrau este
necesar sa reglati masa in pozitia cea mai inalta
si sa ridicati capul ferastraului in pozitia cea mai
ridicata.

D27111

* Introducetj cheia stea T30 (37) prin orificiul (42)
din carcasa in capatul axului (fig. F1). Puneti
cheia stea T40 (38) pe surubul de blocare
a discului (43) (fig.F3).

Surubul de blocare a discului este cu filet pe
stanga, prin urmare tineti cheia bine si rotiti in
sensul acelor de ceasornic pentru a-l slabi.

Apasati maneta de deblocare a capului in sus
(3) pentru a debloca aparatoarea inferioara (5
si 23), apoi ridicati aparatoarea inferioara cat de
mult posibil (fig. F4).

Indepértati surubul de blocare a discului (43) si
inelul exterior al arborelui (44) (fig. F5).

Asigurati-va ca flansa interioara si ambele fete
ale discului sunt curate si nu prezinta urme de
praf.

Instalati discul ferastraului (45) pe umarul
(46) prevazut pe colierul interior al arborelui
(47), asiguréndu-va ca dintjii de pe marginea
inferioara a discului sunt indreptati inspre
partea din spate a ferastraului (la distanta de
operator).

.

Slabiti cu atentie discul pe pozitie si eliberati
aparatoarea inferioara.

Pozitionatj la loc colierul extern al arborelui.

.

Strangeti surubul de blocare a discului (43)
rotindu-l in sens antiorar, {indnd in acelasi timp
cheia stea fixa cu cealaltd mana.

Puneti cheia stea in locasul sau de depozitare
(fig. D).

D27112

« Apasati butonul de blocare a axului (75) pentru
a bloca discul pe pozitie (fig. F2).

Introduceti cheia stea T40 (38) in surubul de
blocare a discului (43) (fig.F3).

Surubul de blocare a discului este cu filet pe
stanga, prin urmare tineti cheia bine i rotiti in
sensul acelor de ceasornic pentru a-l slabi.

.

.

Apasati maneta de deblocare a capului in sus
(3) pentru a debloca aparatoarea inferioara (5
si 23), apoi ridicati aparatoarea inferioara cat de
mult posibil (fig. F4).

indepértati surubul de blocare a discului (43) si
inelul exterior al arborelui (44) (fig. F5).

Asigurati-va ca flansa interioara si ambele fete
ale discului sunt curate si nu prezinta urme de
praf.

.

Instalati discul ferastraului (45) pe umarul
(46) prevazut pe colierul interior al arborelui
(47), asigurandu-va ca dintjii de pe marginea
inferioara a discului sunt indreptati inspre
partea din spate a ferastraului (la distanta de
operator).

Slabiti cu atentie discul pe pozitie si eliberati
aparatoarea inferioara.

Pozitionati la loc colierul extern al arborelui.

Strangeti surubul de blocare a discului (43)
rotindu-l in sens antiorar, {inand in acelasi timp
dispozitivul de blocare a axului (75).

* Punetii cheia stea in locasul sau de depozitare
(fig. F2).

Reglarea

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati utilajul de la sursa de
alimentare inainte de a instala si

a scoate accesoriile, inainte de

a efectua reglajele sau modificari de
instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. Asigurati-va ca intrerupatorul
de declansare se afia in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
véatdmarea.
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Reglarea discului ferastraului (fig. F5)

Tn cazul in care discul ferastraului merge neuniform
la pornire sau la coborare, reglati-l dupa cum
urmeaza.

+ Slabitj surubul colierului arborelui (44) si rotiti
discul (45) un sfert de tura.

» Strangeti la loc surubul si verificati din nou daca
discul merge neuniform in continuare.

» Repetati acesti pasi pana cand discul incepe sa
mearga uniform.

Reglajele pentru modul de
utilizare ca ferastrau circular

Ferastraul circular a fost reglat cu exactitate

din fabrica. Daca sunt necesare reglaje datorita
transportarii si manipularii sau din orice alt motiv,
urmati pasii de mai jos pentru a regla ferastraul.
Odata efectuate, aceste reglaje trebuie sa ramana
exacte.

Verificarea gi reglarea discului pe ghidaj
(fig. G1- G4)
« Eliberati butonul de taiere oblica (10) si apasati
blocarea pentru taiere inclinata (9) pentru
a debloca bratul de taiere oblica (11).

Basculati bratul de taiere oblica pana cand
blocarea se amplaseaza in pozitia de 0° pentru
taierea inclinata. Nu strangeti maneta.

Impingeti capul in jos pana cand discul intré in
sectiunea de taiere (48).

Pozitionati un sablon de unghiuri (49) pe
partea stanga (13) a ghidajului si a discului (45)
(fig. G3).

c AVERTISMENT: Nu atingeti vérfurile

dintilor discului cu sablonul de unghiuri.

Daca este necesara reglarea, procedati dupa
cum urmeaza:

Slabiti suruburile (50) si deplasati ansamblul
scala/brat de taiere oblica in stdnga sau in
dreapta pana cand discul se afla la 90° fata
de ghidaj, conform masuratorii efectuate cu
sablonul de unghiuri.

Strangeti din nou suruburile (50). In acest
punct, ignorati citirea indicatorului pentru taierea
oblica.

Reglarea indicatorului de taiere oblica (fig. G1,
G2 & H)
* Eliberati butonul de taiere oblica (10) si apasati
blocarea pentru taiere inclinata (9) pentru
a debloca bratul de taiere oblica (11).

 Deplasati braful de taiere oblica pentru a seta
indicatorul de taiere oblica (51) in pozitia zero,
conform ilustratiei din fig. H.

Cu maneta de taiere oblica slabita, lasatj
blocarea de taiere oblica sa faca clic pe pozitie
pe masura ce rotiti bratul de taiere oblica dupa
zero.

Observati indicatorul (51) si scala de taiere
oblica (12). Daca indicatorul nu indica exact
zero, slabiti surubul (52), deplasati indicatorul la
citirea 0° si strangeti surubul.

Reglarea blocarii/tijei de detenta pentru taierea
oblica (fig. 1)

Daca baza ferastraului poate fi mutata in timp

ce maneta pentru taiere oblica (10) este blocata,
blocajul pentru taiere oblica/tija de detenta (53)
trebuie sa fie reglate.

» Deblocati maneta de taiere oblica (10).

» Strangeti complet tija de blocare pentru taiere
oblica/tija de detenta (53) folosind o surubelnita
(54). Apoi, slabiti tija cu un sfert de rotatje.

« Verificati ca masa sa nu se miste atunci cand
maneta (10) este blocata intr-un unghi oarecare
(nesetat in prealabil).

Verificarea si reglarea discului pe masa (fig. J1
-J4)

Slabiti manerul clema pentru inclinatie (15).

Apasati capul ferastraului in dreapta pentru

a va asigura ca este pozitionat complet vertical
si strangeti maneta de prindere pentru tdierea
inclinata.

impingeti capul in jos pana cand discul intra in
sectiunea de taiere (48).

Pozitionati un sablon de setare (49) pe masa si
pe disc (45) (fig. J2).

AVERTISMENT: Nu atingeti varfurile
dintilor discului cu sablonul de unghiuri.

.

Daca este necesara reglarea, procedati dupa
cum urmeaza:

.

Slabiti butonul de reglare a inclinatiei (15)

si rotiti surubul opritorului reglajului pozitiei
verticale (55) in interior sau exterior pana cand
discul este in unghi de 90° cu masa, asa cum
a fost masurat cu echerul.

Daca indicatorul de taiere inclinata (56) nu
indica zero pe scala de taiere inclinata (14),
slabiti surubul (57) care asigura indicatorul si
deplasati indicatorul dupa cum este necesar.




Reglarea ghidajului (fig. K1 si K2)

Partea superioara a partiji stangi a ghidajului poate
fi reglata spre stanga pentru a asigura un joc,
permitand o taiere oblica cu ferastraul la 45° spre
stanga. Pentru a regla ghidajul (13):

Slabiti butonul din plastic (58) si glisati ghidajul
spre stanga.

Efectuati o rotire a discului in gol, cu ferastraul
oprit si verificati existenta jocului. Reglati
ghidajul astfel incat sa fie cat mai aproape

de disc pentru a furniza o sustinere maxima

a piesei de prelucrat, fara a interfera cu
migcarea in sus si n jos a bratului.

Strangeti bine butonul.

AVERTISMENT: Canelura de ghidare
(59) se poate infunda cu rumegus.
Utilizati un bat sau aer comprimat

la presiune redusa pentru a curata
canelura ghidajului.

Partea mobila a partii din dreapta a ghidajului
poate fi reglata pentru a furniza o sustinere
maxima a piesei de prelucrat langa disc, permitand
ferastraului sa efectueze o taiere inclinata la 45°
complet spre stanga. Distanta de culisare este
limitata de opritoarele din ambele direciji. Pentru

a regla ghidajul (6):

Slabiti piulita-fluture (60) pentru a elibera
ghidajul (6).

Glisati ghidajul la stanga.

Efectuati o rotire a discului in gol, cu ferastraul
oprit si verificati existenta jocului. Reglati
ghidajul astfel incat sa fie cat mai aproape
de disc pentru a furniza o sustinere maxima
a piesei de prelucrat, fara a interfera cu
miscarea in sus si in jos a brafului.
Strangeti piulita-fluture (60) pentru a fixa
ghidajul pe pozitie.

Verificarea si reglarea unghiului inclinat (fig. J1,
J5 si K1)

Slabiti butonul de fixare a ghidajului stang (58)
si impingeti partea superioara a acestuia spre
stanga cat de mult posibil.

Slabiti butonul de reglare a inclinatiei (15) si

mutati capul ferastraului la stanga. Aceasta este
pozitia de taiere inclinata la 45°.

Daca este necesara reglarea, procedati dupa
cum urmeaza:

Rotiti surubul opritor (61) spre interior sau
exterior dupa necesitati pana cand indicatorul
(56) indica 45°.

AVERTISMENT: In timp ce realizati
aceasta reglare, este recomandat sa
luati greutatea capului ferastraului
tindndu-I cu méana. Acest lucru va
usgura rotirea surubului de reglare.

Reglarea ghidajului sinei (fig. L)
« Verificati in mod regulat jocul sinelor.

» Pentru a reduce jocul, rotiti gradual surubul
de setare (62) in sens orar, glisand capatul
ferastraului inainte si inapoi.

Reglarea pentru modul de
utilizare pe bancul de lucru
Comutarea de la modul de utilizare ca ferastrau

circular la modul de utilizare pe bancul de lucru
(fig. A1 siA2)

Blocati masa (19) in pozitia cea mai inalta.
Pozitionati discul in pozitia de taiere
transversala la 0°cu maneta pentru taiere oblica
(10) fixata pe pozitie (fig. A1).

Blocatj butonul de blocare a sinei (18) cu capul
ferastraului in pozitie posterioara.

.

Apasati maneta de eliberare a blocarii capului
(3) pentru a cobori capul si apasat; stiftul de
blocare in jos a capului (17).

Montati ghidajul paralel (22) asa cum

s-a descris mai jos.

.

Reglarea cutitului de despicare (fig. M1 si M2)

Pozitia corecta este aceea in care partea
superioara a cutitului de despicare (20) nu se afla
la mai mult de 2 mm sub dintele cel mai ridicat al
discului si in care corpul razei se afla la maxim

5 mm fata de varfurile dintilor discului de ferastrau.

 Slabiti suruburile (63) care permit miscarea in
sus si in jos a cutitului de despicare (fig. M2).
* Glisati cutitul in sus sau in jos pana gasiti
pozitia corecta.
« Strangeti din nou bine suruburile (63).
Montarea si reglarea ghidajului paralel (fig. N1
- N4)

« Glisati clema (64) din dreapta (fig. N1). Placa
de prindere se cupleaza in spatele marginii
anterioare a mesei.

Glisati ghidajul (22) in sus, pe disc.

Impingeti maneta (65) in jos pentru a fixa
ghidajul pe pozitie.

Verificati daca ghidajul este paralel cu discul.

Daca este necesara reglarea, procedati dupa
cum urmeaza:

.

.
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Slabiti maneta de reglare (66) pentru a strange
bratara ghidajului pe suportul acestuia (fig. N2).

Reglati ghidajul astfel incat sa fie paralel
cu discul, verificand distanta dintre discul si
ghidajul din partea anterioara si posterioara
a discului.

Dupa efectuarea reglarii, strangeti din nou
maneta de reglare si verificati din nou daca
ghidajul este paralel cu discul.

Verificati daca indicatorul (67) indica zero pe
scala (fig. N3). Daca indicatorul nu indica exact
zero, slabiti surubul (68), deplasati indicatorul la
citirea 0° si strangeti surubul.

Ghidajul este reversibil: piesa de prelucrat poate fi
ghidata de-a lungul fetei de 52 mm sau de-a lungul
celei de 8 mm pentru a permite utilizarea unui bat
de impingere atunci cand se spinteca piese de
prelucrat subtiri (fig N4).

Pentru a face setarea de 8 mm, slabiti maneta
de reglare (66) si glisati ghidajul (22) afara din
suportul de prindere (70).

Rotiti ghidajul si cuplati din nou suportul de
prindere in fanta, conform ilustratiei (fig. N4).
Pentru a utiliza inaltimea completa de 52 mm,
glisati ghidajul in suportul de prindere, cu fata
lata in pozitie verticala (fig. N1).

AVERTISMENT:
« Utilizati profilul de 8 mm pentru

spintecarea pieselor de prelucrat
Joase pentru a permite introducerea
dispozitivului de Tmpingere intre disc
si ghidaj.

* Capatul din spate al ghidajului trebuie
sd fie la acelasi nivel cu partea din
fata a cutitului de spintecare.

Reglarea mesei bancului pentru ferastrau

(fig. A1 siA2)

Masa (19) culiseaza in sus si in jos manual si este
mentinuta la Thaltimea dorita cu ajutorul a doua
suruburi de blocare.

Slabiti suruburile de blocare a mesei, atat cel
principal (16) cat si cel suplimentar (4), dar nu
le scoateti de tot.

Reglati masa la inaltimea necesara.

Strangeti suruburile de blocare a mesei.
Strangeti mai intai surubul principal (16), apoi
stabilizati masa pe pozitie cu ajutorul surubului
suplimentar (4).

Comutarea din modul de utilizare pe bancul de
lucru in modul de utilizare ca ferastrau circular
(fig. A1 siA2)

« Blocati masa (19) in pozitia cea mai nalta.
» Apasati manerul de utilizare (2) si extrageti

stiftul de blocare in jos (17), conform ilustratiei.

« Eliberatj usor presiunea in jos si permiteti

capului sa urce la inaltimea sa completa.

inainte de utilizare

.

.

Montati un disc corespunzator. Nu folositi
discuri excesiv de uzate. Viteza maxima de
rotatie a uneltei nu trebuie sa depageasca
viteza discului ferastraului.

Nu incercati sa taiati piese foarte mici.
Lasati discul sé taie nestingherit. Nu fortati.

Lasati motorul sa atinga viteza maxima inainte
de a efectua taietura.

Asigurati-va ca toate butoanele de blocare si
toate manerele de prindere sunt stranse.

Fixati piesa de prelucrat.

Desi acest ferastrau va taia lemn si multe
materiale neferoase, aceste instructiuni de
operare se referd doar la operatiile de taiat
lemn. Aceleasi instructiuni se aplica si la
celelalte materiale. Nu taiati materiale feroase
(fier si otel) sau zidarie cu acest ferastrau! Nu
utilizati niciun fel de discuri abrazive!

Atunci cand taiati materiale neferoase, utilizati
intotdeauna un disc corespunzator DEWALT
cu un unghi de degajare de -5°. Asigurati
intotdeauna materialul pe pozitie cu ajutorul
unei cleme pentru material.

Asigurati-va ca utilizati placa de sectionare. Nu
utilizati utilajul daca fanta de sectionare este
mai lata de 10 mm.

Asigurati-va ca materialul ce trebuie debitat
este bine fixat pe pozitie.

Aplicati numai o presiune usoara pe unealta
si nu aplicati o presiune laterala pe discul
ferastraului.

Evitati exercitarea de suprasarcini.

Indepartati intotdeauna praful de pe utilaj dupa
utilizare pentru a va asigura ca apdratoarea
inferioara functioneaza corespunzator.

La taierea lemnului si a produselor din lemn,
conectati un dispozitiv de extractie a prafului,
conceput in conformitate cu requlamentele
relevante referitoare la emisiile de praf.
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OPERAREA

Instructiuni de utilizare
2 AVERTISMENT: Respectati

intotdeauna instructiunile de siguranta
si reglementarile aplicabile.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati utilajul de la sursa de
alimentare inainte de a instala si
a scoate accesoriile, inainte de
a efectua reglajele sau modificari de
instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. Asigurati-va cd intrerupatorul
de declangare se afla in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
vatamarea.

Se atrage atentia utilizatorilor din Marea Britanie
asupra ,reglementarilor cu privire la maginile de
prelucrare a lemnului din 1974”, cu modificarile
ulterioare.

Asigurati-va ca utilajul este amplasat pentru

a satisface conditile dumneavoastra ergonomice
cu privire la Tnaltimea si stabilitatea mesei.
Amplasarea utilajului trebuie aleasa pentru ca
operatorul sa aiba o privire de ansamblu buna

si suficient spatiu liber imprejurul utilajului care
sa-i permita manipularea piesei de lucru fara
restricji.

Pentru reducerea efectelor vibratiilor, asigurati-va
ca temperatura ambientala nu este prea rece,
utilajul si accesoriile sunt bine intretinute si piesa
de lucru este adecvata pentru utilaj.

Pornirea si oprirea (fig. O)
Butonul de pornire/oprire dispune de o functie de
deconectare automata la caderea de tensiune: in

cazul in care tensiunea a cazut din orice motiv,
butonul trebuie reactivat in mod deliberat.

» Pentru a porni utilajul, apasati butonul verde de
pornire (71).

» Pentru a opri utilajul, apasati butonul rosu de
oprire (72).

Taieri de baza cu ferastraul

Calitatea taieturii

Finetea oricarei taieturi depinde de o serie de
variabile, de ex. materialul care este taiat. Cand
se doresc taieri delicate pentru finisare si alte
operatiuni de precizie, un disc ascutit (cu 60 de
dinti din carburi metalice) si o viteza de taiere mai
redusa si constanta va produce efectele dorite.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
materialul nu aluneca in timpul

taierii: fixati-l bine pe pozitie. Lasati
intotdeauna discul sé se opreasca
complet inainte de a ridica bratul.
Daca fibrele mici de lemn continua

sa se desprinda pe partea din spate

a piesei de prelucrat, lipiti o bucata de
bandéa adeziva pe lemn, acolo unde se
va efectua taietura. Tdiati prin banda
adeziva si indepartati-o cu atentie cand
ati terminat.

Extragerea prafului (fig. A5)

Masina este echipata cu un port de extragere
a prafului de 38 mm aflat pe aparatoarea
superioara a discului.

» Conectati un dispozitiv de extractie a prafului,
conceput in conformitate cu regulamentele
relevante referitoare la emisiile de praf, pe
parcursul tuturor operatiunilor de taiere.

Taierea in modul de utilizare ca ferastrau
circular

Utilizarea far4 aparatori este periculoasa. Tn timpul
taierii, aparatorile trebuie sa fie pe pozitie.

Manipularea generala

in modul de utilizare ca ferastrau circular,
capul ferastraului este blocat automat in pozitia
superioara de repaus.

Apasand pe aparatoare, eliberati maneta pentru
a debloca capului ferastraului. Deplasarea
capului ferastraului in jos determina retragerea
aparatorii inferioare mobile.

Nu Tncercati niciodata sa impiedicati revenirea
aparatorii inferioare in pozitia sa de repaus
atunci cand ati finalizat taierea.

Ferastraul D27111 poate taia piese de prelucrat
de pana la 220 mm latime si 90 mm inal{ime.
Ferastraul D27112 poate taia piese de prelucrat
de pana la 285 mm latime si 90 mm inaltime.
Pentru aflarea capacitatilor adecvate de taiere,
consultati specificatiile tehnice. Lungimea
piesei de prelucrat nu trebuie sa depaseasca
niciodata latimea bazei fara utilizarea unui
suport adecvat. Capatul piesei de prelucrat nu
trebuie sa fie niciodata la distanta mai mica

de 160 mm fata de disc, fara utilizarea unor
dispozitive suplimentare de fixare.

Pe parcursul utilizarii, nu pozitionati mainile
la o distantd mai mica de 160 mm fata de
disc. Atunci cand taiati materiale scurte (min.
160 mm la stdnga sau la dreapta discului), se
recomanda utilizarea clemei optionale pentru
materiale.
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- Lungimea minima a materialul de taiat trebuie
sa fie 10 mm.

- Atunci cand taiati materiale mai lungi decat
latimea mesei, asigurati-va ca piesa de
prelucrat este stabila pe toata lungimea ei.
Sustineti partile proeminente ale piesei de
prelucrat daca este necesar, ex.:utilizand
o extensie suplimentara pentru piesa de
prelucrat.

- Atunci cand se taie sectiune din UPVC,

o piesa de sustinere din cherestea, cu un profil
complementar trebuie sa fie pozitionata sub
materialul de debitat pentru a furniza un nivel
corect de sustinere.

Prinderea piesei de prelucrat (fig. A3, W)

AVERTISMENT: O piesa de

A prelucrat care este fixata, echilibrata
si asigurata inainte de efectuarea
unei taieturi se poate dezechilibra
dupa ce taietura a fost finalizata.
O sarcina dezechilibraté poate atinge
ferastraul sau orice obiect de care
acest este atagat, cum ar fi 0 masa
sau un banc de lucru. Atunci cand
efectuati o taietura intr-o piesa ce
se poate dezechilibra, sprijiniti piesa
corespunzator si asigurati-va ca

ferastraul este fixat bine pe o suprafata

stabila. Poate aparea vatadmarea
personala.

AVERTISMENT: Piciorul clemei
A de fixare trebuie sa rdméana fixat
peste baza ferastraului ori de cate
ori aceasta este utilizata. Fixati
intotdeauna piesa de prelucrat de
baza ferastraului - nu de orice alta
parte a zonei de lucru. Asigurati-va
cd piciorului clemei nu este fixat de
marginea bazei ferastraului.

ATENTIE: Ultilizati intotdeauna o clema

A de fixare pentru a mentine controlul,
a reduce riscul de deteriorare a piesei

de prelucrat si de vatamare personala.
Utilizati clema de fixare a materialului (27) furnizata

fmpreuna cu ferastraul. Alte dispozitive precum
clemele cu arc, clemele tip "F" sau clemele cu
surub pot fi potrivite pentru materiale de anumite
dimensiuni si forme.

MONTAREA UNEI CLEME

1. Introduceti-o in gaura din spatele ghidajului.
Clema ar trebui sa fie orientata cu fata catre

partea posterioara a ferastraului. Asigurati-va
ca aceasta canelura de pe tija clemei este
introdusa complet in baza ferastraului circular.
n cazul in care canelura este vizibila, clema
nu va fi stabila.

2. Rotiti clema la 180° inspre partea frontala
a ferastraului.

3. Slabiti butonul pentru a regla clema in sus
sau in jos, apoi utilizati butonul de reglare fina
pentru a fixa bine piesa de prelucrat.

NOTA: Asezati clema pe partea dreapts

a bazei atunci cand efectuati taieri inclinate.
EFECTUATI INTOTDEAUNA TAIERI IN GOL
(FARA ALIMENTARE) INAINTEA TAIETURILOR
FINALE PENTRU A PUTEA VERIFICA
PARCURSUL DISCULUI. ASIGURATI-VA CA
CLEMA NU INTERFEREAZA CU MISCAREA
FERASTRAULUI SAU A APARATORILOR.

Taieturi transversale drepte, pe verticala

(fig. A1 si P)

Eliberati maneta pentru taierea oblica (10) si
apasati blocarea pentru taierea oblica (9).
Cuplati dispozitivul de blocarea pentru taierea
oblica in pozitia 0° si strangeti maneta pentru
taierea oblica.

.

.

Pozitionati lemnul de debitat pe ghidaj (6 si 13).
» Apucati manerul de utilizare (2) si apasati
maneta de eliberare in sus a capatului (3)
pentru a-l elibera.

Porniti utilajul si lasati discul sa atinga viteza
maxima.

.

.

Apasatj capul pentru a permite discului sa taie
prin cherestea si sa patrunda in sectiunea de
taiere din plastic (8).

Dupa finalizarea taieturii, opriti utilajul si
asteptati ca discul sa se opreasca complet
nainte de a readuce capul in pozitia ridicata de
repaos.

Efectuarea unei taieturi prin glisare (fig. Q)

Sina de ghidare permite taierea pieselor de
prelucrat mai mari folosind o migcare de glisare in
exterior-in jos-inapoi.

Eliberati butonul de blocare a sinei (18).

Trageti capatul ferastraului inspre dvs. si porniti
unealta.

Coborati discul ferastraului in piesa de prelucrat
si impingeti capul inapoi pentru a finaliza
taierea.

.

.

Procedati conform descrierii de mai sus.
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c AVERTISMENT:
* Nu efectuati taieturi prin glisare pe

piese de prelucrat cu dimensiuni mai
mici de 50 x 100 mm.

» Amintiti-va ca blocati capul
ferastraului in pozitia din spate la
finalizarea taieturilor prin glisare.

Taierea pieselor mici (fig. K1 si K2)

Partea superioara a partjii stangi a ghidajului (13) si
partea mobila a partii drepte a ghidajului (6) pot fi
reglate sa asigure suport maxim atunci cand taiatj
piese de dimensiuni mici.

Puneti discul de ferastrau in pozitie verticala.
Slabiti butonul din plastic (58) cel putin 3 ture
complete.

Reglati ghidajul din stanga cat mai aproape de
disc.

Strangeti bine butonul.
Slabitj piulita cu cap fluture (60).

Reglati ghidajul din dreapta cat mai aproape de
disc.

 Strangeti piulita cu cap fluture.

Taierea transversala oblica pe verticala (fig. A1
siR)

Eliberati maneta pentru taierea oblica (10)

si apasati blocarea pentru taierea oblica (9).
Deplasati braful la stanga sau la dreapta in
unghiul dorit.

Dispozitivul de blocare pentru taierea oblica se
va amplasa in mod automat la 10°, 15°, 22,5°,
31,62° si 45°, atat la stanga, cat si al dreapta

si la 50° sténga si la 60° dreapta. Daca este
necesar un unghi intermediar, {ineti bine capatul
uneltei si blocatj-l prin strangerea manetei
pentru tdierea oblica.

Asiguratj-va intotdeauna ca maneta pentru
taierea oblica este fixata strans inainte de
taiere.

Procedati ca in cazul taieturii transversale
drepte, pe verticala.

AVERTISMENT: Atunci cand taiati
oblic capatul unei bucati de lemn cu un
decupaj mic, pozitionati lemnul pentru
a va asigura ca partea decupata se
afla pe partea laterala a discului, cu
unghiul mai mare pe ghidaj:

oblic stédnga, decupaj spre dreapta
oblic dreapta, decupaj spre stanga.

Taieturi inclinate (fig. A1, K1 si S)

Unghiurile inclinate pot fi setate de la 48° stanga la
2° dreapta si pot fi taiate cu o setare a bratului de
taiere oblica intre zero si o pozitie de taiere oblica
la maxim 45° dreapta sau stanga.

« Slabiti butonul de fixare a ghidajului stang (58)
si impingeti partea superioara a ghidajului din
stanga (13) spre stanga cat de mult posibil.
Slabiti manerului clemei pentru inclinatie (15) si
reglati inclinatia cum dorit].

 Strangeti bine manerul clemei pentru inclinatie
(15).

* Procedati ca in cazul taieturii transversale
drepte, pe verticala.

Taierea oblica compusa
Aceasta taietura este o combinatie de taietura
oblica si taietura inclinata.
« Setati unghiul inclinat si apoi setati unghiul
oblic.
Taierea in modul de utilizare pe bancul de lucru
« Utilizatj intotdeauna cutjtul de despicare.

* Asigurati-va intotdeauna ca aparatoarea
discului si cutitul de despicare sunt corect
aliniate.

 Asigurati-va intotdeauna ca taierea oblica este
setata si blocata la 0°.

AVERTISMENT: Nu taiati metale in
acest mod de utilizare.

Spintecarea (fig. T)
« Setati unghiul inclinat la 0°.
» Reglati inaltimea discului ferastraului. Pozitia
corecta a discului este aceea in care varfurile
a trei dinti se afla deasupra partii superioare
a lemnului. Asigurati-va ca masa bancului
ferastraului este fixata bine la naltimea dorita.

.

Setati ghidajul paralel la distanta necesara.

Tineti piesa de prelucrat pe banc si pe ghidaj.
Tineti piesa de prelucrat la aprox. 25 mm fata
de discul ferastraului.

.

Tineti mainile la distanta fata e traseul discului
ferastraului.

Porniti utilajul si lasati discul sa atinga viteza
maxima.

Introduceti incet piesa de prelucrat sub
aparatoarea superioara a discului, tinand-o bine
apasata pe ghidaj. Lasati dintii sa taie si nu
fortati piesa de prelucrat in discul ferastraului.
Viteza discului ferastraului trebuie mentinuta
constanta.
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* Amintii-va ca folositi batul de impingere (73)
cand sunteti aproape de disc.

» Dupa efectuarea taieturii, opriti utilajul, Iasati
discul sa se opreasca si indepartati piesa de
prelucrat.

c AVERTISMENT:
* Nu impingeti sau nu tineti in mana

partea liberd sau partea decupata
a piesei de prelucrat.

« Utilizati intotdeauna un dispozitiv
de impingere atunci cand spintecati
piese mici de prelucrat.

Transportarea (fig. B)

» Pentru a transporta ferastraul, coborati capul si
apasati stiftul de blocare in jos (17).

Blocati masa (19) in pozitia cea mai coborata.
Blocati butonul de blocare a sinei cu capul
ferastraului in pozitia in fata, blocati bratul de
taiere oblica in unghiul oblic la stanga, glisati
ghidajul (13) complet inauntru si blocati maneta
de taiere inclinata (15) cu capul ferastraului in
pozitie verticala pentru ca unealta sa fie cat mai
compacta posibil.

Utilizati intotdeauna adanciturile pentru
transport (26) ilustrate in fig. B pentru
a transporta ferastraul.

c AVERTISMENT: Transportati

intotdeauna utilajul in modul de lucru
ca ferastrau de banc si asigurati-

va ca acesta este acoperit complet
de apdratoarea superioara. Nu
utilizati niciodaté apéaratorile pentru

a transporta ferastraul.

INTRETINERE

Unealta dumneavoastra DEWALT a fost conceputa
pentru a opera o perioada indelungata de timp,
cu un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea
periodica.
AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati utilajul de la sursa de
alimentare inainte de a instala si
a scoate accesoriile, inainte de
a efectua reglajele sau modificari de
instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. Asigurati-va ca intrerupatorul
de declangare se afla in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
véatamarea.

» Daca discul de ferastrau nu se opreste in mai
putin de 10 secunde dupa oprirea utilajului,
duce-tj ferastraul la un centru de service
autorizat DEWALT.

o

Curatarea

Tnainte de utilizare, verificati cu atentie aparatoarea
superioara a discului, aparatoarea mobila
inferioara a discului precum si tubul de extragere

a prafului pentru a va asigura ca vor functiona
corespunzator. Asigurati-va ca aschiile, praful sau
particule din piesa de lucru nu pot contribui la
blocarea uneia dintre funcitii.

Tn cazul in care exista fragmente din piesa de lucru
blocate intre disc si aparatori, deconectati utilajul
de la sursa de alimentare si urmati instructjunile
oferite la sectiunea Montarea discului
ferastraului. Indepértati partile blocate si montat
discul la loc.

c AVERTISMENT: Suflati murdéaria

si praful din carcasa principala cu

aer uscat de indata ce se strange
murdarie in interiorul si in jurul orificiilor
de aerisire. Purtati echipament de
protectie aprobat pentru ochi i

0 masca aprobata de praf atunci cand
efectuati procedura urmétoare.

AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale

uneltei. Aceste produse chimice pot
deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o carpa umezita
doar cu apa si cu sapun delicat.

Nu permiteti niciodata patrunderea
vreunui lichid in unealta; nu scufundati
niciodata vreo parte a uneltei in lichid.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari, curatati periodic
Suprafata mesei.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari, curétati periodic
sistemul de colectare a prafului
Curatarea si intretinerea placii de sectionare
(fig. U)
Curatati in mod regulat zona de sub placa de
sectionare.

Daca placa de sectionare este uzata, aceasta
trebuie inlocuita.
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Scoateti suruburile (74) care sustin placa de
sectionare (8).

Scoateti placa de sectionare si curatati zona de
sub ea.

Puneti la loc componentele placii de sectionare
si surubuirile.

Strangeti suruburile la mana.

Pentru a regla placa de sectionare, procedati
dupa cum urmeaza:

Tmpingeti capul in jos pana cand discul intra in
sectiunea de taiere.

Reglati fiecare parte a placii de sectionare
pentru a se potrivi aproape de dintji discului.

Strangeti suruburile.

ata

Lubrifierea

Utilajul dumneavoastra nu necesita lubrifiere
suplimentara. Rulmentii motorului sunt prelubrifiati
si etansati.
« Evitatj sa utilizati ulei sau vaselina deoarece
aceste produse pot cauza blocarea cu rumegus
si resturi si pot aparea probleme.

» Curatati Tn mod regulat componentele supuse
acumularii de praf si aschii cu ajutorul unei perii
uscate.

Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece accesoriile,
altele decét cele oferite de DEWALT,
nu au fost testate pentru acest produs,
folosirea lor cu aceasta unealta poate
fi periculoasa. Pentru a reduce riscul
de vatamare, trebuie utilizate exclusiv
accesorii recomandate DEWALT
impreuna cu acest produs.

Suport pentru piesele lungi (fig. A4)

* Sprijiniti intotdeauna piesele lungi.

* Pentru rezultate optime, utilizati suportul
de extindere (28) pentru a extinde latimea
mesei de ferastrau (disponibil optional la
reprezentantul dvs.). Sprijiniti piesele de lucru
lungi folosind orice dispozitive convenabile
cum ar fi capre de taiat sau dispozitive similare
pentru a preveni caderea capetelor.

Portul de colectare a prafului (fig. A5, V)

AVERTISMENT! Ori de cate ori
este posibil, conectati un dispozitiv
de extractie a prafului, conceput

in conformitate cu regulamentele
relevante referitoare la emisiile de praf.

* Modelul D27111 este compatibil cu portul
optional pentru colectarea prafului. Pentru
montaj, consultati instructiunile referitoare
la portul de colectare a prafului primite la
achizitionarea produsului.

Modelul D27112 este compatibil si este furnizat
impreuna cu portul optional pentru colectarea
prafului.

Conectati un dispozitiv de colectare a prafului
conceput in conformitate cu regulamentele
relevante. Viteza aerului sistemului conectat
extern trebuie sa fie 20 m/s £2 m/s. Viteza trebuie
masurata in tub, in punctul de conectare, cu
unealta conectata, insa nu in functiune.

DISCURILE DE FERASTRAU

INTOTDEAUNA UTILIZATI DISCURI DE
FERASTRAU DE 305 mm CU ORIFICII PENTRU
AX DE 30 mm. VITEZA ESTIMATA TREBUIE

SA FIE DE CEL PUTIN 4000 RPM. Nu utilizati
niciodata un disc cu diametrul mai mic sau mai
mare. Acesta nu va putea fi protejat corespunzator.
Folositi numai discuri pentru taieri transversale. Nu
utilizatj discuri pentru spintecare, discuri combinate
sau discuri cu unghiurile dintilor mai mari de 10°.

DESCRIEREA DISCURILOR

UTILIZARE | DIAMETRU |  DINTI

Discuri de ferastrau pentru constructii
(sectiune subtire cu suprafata anti-aderenta)

Destinatia de 305 mm 36
utilizare

Discuri de ferastrau pentru prelucrarea
lemnului (asigura taieri fine si curate)

Taieri 305 mm 60
transversale
fine

Consultati reprezentantul pentru informatji
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Protejarea mediului
inconjurator

Colectarea selectiva. Acest produs nu
trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

in cazul in care constatati c& produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
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gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor
uzate si a ambalajelor permite
%& reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii

mediului inconjurator si reduce cererea
de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT

cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dumneavoastra la
orice agent de reparatii autorizat care il va colecta
pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatii autorizat contactand biroul DEWALT
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,
o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizati
si detalii complete despre operatiile de service
post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00216358 - 10-09-2013
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